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Wszechobecnej destrukcji jezyka mowionego podporzadkowali sie takze
niektorzy twaércy najnowszej literatury reprezentowanej przez roczniki urodzo-
nych w latach sze$¢dziesigtych, siedemdziesigtych i osiemdziesiatych. Penetru-
jac przemilczane i nieznane wczes$niej w PRL-u, z powodu istnienia cenzury, ale
tez silnego tabu obyczajowego i spotecznej fobii, przestrzenie zyciowe, pisarze
realizujg w swoich utworach cel poznawczy prezentujac Swiat przedstawiony
wraz z postugujacymi sie adekwatnym do srodowiska jezykiem bohaterami.

Stawomir Mizerski, autor raportu Polskie przeklenstwo, opublikowanego na
tamach ,,Polityki” w 2004 r., celnie sformutowalt teze o przenikaniu do jezyka
polskiego stownictwa zwulgaryzowanego: ,,Chamska polszczyzna opuscita ciemne
zakamarki, przestata by¢ jezykiem do uzytku Scisle osobistego. Stata sie dono-
$na, w niektorych srodowiskach modna, stanowigca istotny element stylu. Petno
jej na ulicy, w piosenkach, Internecie, telewizyjnych talk-showach, na ta-
mach wysokonaktadowej prasy, na ekranach kin, nawet w Sejmie” 1 Ta diagnoza

1S Mizerski: Polskie przeklerstwo. ,,Polityka” 2004, nr 46, s. 3
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wypowiedziana gto$no przez zaniepokojonych jezykoznawcéw wzmacniana jest
licznymi dyskusjami wieficzonymi pokonferencyjnymi tomami2, czy tez powsta-
niem Stownika polskich przeklenstw i wulgaryzmow3 autorstwa prof. Macieja
Grochowskiego.

Wedtug danych CBOS podanych we wspomnianym artykule Mizerskiego:
,D0 uzywania wulgarnego jezyka przyznaje sie az trzy czwarte Polakéw. Klinie
86 proc. mezczyzn i 64 proc. kobiet. Rzucanie miesem jest niezwykle popularne
wsrod uczniéw i studentéw (przyznaje sie do tego 94 proc. z nich). Wyraznie
odmienne obyczaje majg tylko osoby po 65 roku zycia (ws$rdd nich uzywajace
wulgaryzméw stanowig mniejszos¢)”4.

Cho¢ nie dziwi w takich okolicznosciach zjawisko przenikania do literatury
tego rodzaju pejoratywnie nacechowanego stownictwa, warto przesledzic, kiedy
i w jaki sposob to nastgpito, jakie temu zjawisku towarzyszyty okolicznosci
sprzyjajace ijaki przyniosty efekt koricowy.

Zycie literackie po 1989 r. ulegto przeobrazeniom. Zlikwidowanie cenzury
w 1990 r., a takze centralnego sterowania ruchem wydawniczym i dokonaniami
literackimi otworzyto przed autorami i wydawcami nieograniczone mozliwosci.
Nastat czas nowej literatury, nieskrepowanej nakazami merytorycznymi i for-
malnymi ograniczeniami. Jej powstaniu sprzyjato wiele zjawisk réwnolegtych.
Najbardziej medialne, ajednoczesnie traktujace ksigzke jak towar, byty konkur-
sy i nagrody. U schytku lat dziewiecdziesigtych funkcjonowato w kraju okoto
stu konkursow i nagréd! Wydawnictwa ze swej strony doktadaty staran, aby
pojawiajace sie nowosci opatrzone byty notg o laurze konkursowym, co miato
mito potechta¢ dobry gust ewentualnych nabywcow i czytelnikéw. Ksigzke za-
czeto traktowac jak gadzet, na réwni z torebka czy bizuteria, dotgczang do
czasopisma. To formalne obnizenie rangi ksigzki musiato znalez¢ odbicie
w postrzeganiu roli i funkcji pisarza. Okazato sie, ze tatwo by¢ pisarzem, fatwo
co$ napisa¢, wydac¢, doczekac sie recenzji, nagrody, tatwo trafi¢ do stownika
pisarzy, internetowego leksykonu.

W obliczu odwotania przez Marie Janion paradygmatu romantycznego5
wazno$¢ utracity autorytety patronujace do tej pory literaturze. Zamiast oczeki-
wania na arcydzieto, machina infrastruktury literackiej nastawiona byta na wie-
lorakg tworczos¢: poczytng, nowa, debiutancka itp. W miejsce wystepowania
miernikow wiasciwych dzietom wybitnym, pojawity sie inne kryteria, traktowane

2 Kilka tekstow naukowych o wulgaryzmach zawiera pokonferencyjny tom: Mowa rozswietlo-
na my$la. Swiadomo$¢ normatywno-stylistyczna wspéiczesnych Polakéw. Pod red. J. Miodka. Wro-
claw 199,

3M Grochowski: Stownik polskich przeklenstw i wulgaryzmow. Warszawa 1995,

4 S Mizerski: Polskie przeklenstwo.

5M Janion: Zmierzch paradygmatu. [W] tejze: Czy bedziesz wiedzial, co przezyte$?. Warsza-
wa 1996, s. 5-23.
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réwnie powaznie, jak: ,,sprawnosc¢”, ,,rzemie$lniczo$¢”, ,,niekonwencjonalnosc”,
»Swiezos¢”, ,,nowatorstwo”.

Nowej literaturze, powstajagcej w sprzyjajacych warunkach, towarzyszyta
czesto nieprofesjonalna krytyka literacka. Celnie sformutowat jej kondycje Prze-
mystaw Czaplinski: ,Jest martwa. Nigdy nie byta bardziej zywa. Jest staba.
Nigdy nie byta tak mocna”6. Te konstatacje badacz opiera na tezie, ze krytyke
literackg stwarza to, co stawia jej opor. Po czasach PRL-u, na poczatku nowego
okresu dominacji wartosci liberalnych, przeszkody byty w zaniku. Staby byt
takze jezyk teorii literatury. Dlatego tez role krytykow przejeli dziennikarze,
ktorzy uczynili mass media przestrzenig komunikowania literackiego, skazanego
na oczywiste uproszczenia.

Juz pod koniec lat osiemdziesigtych XX w. pojawito sie pokolenie poetow,
zwanych barbarzyncami, wtasnie ze wzgledu na brutalne traktowanie nie tylko
tradycji literackiej, ale takze polszczyzny odznaczajgcej sie wysokg kulturg lite-
racka. Sposrod nich na lideréw wyro$li Marcin Swietlicki (ur. 1961) i Jacek
Podsiadto (ur. 1964). Wulgarno$¢ na pewno dawata im na poczatku rozgtos
i sukces.

Przemystaw Czaplinski i Piotr Sliwiriski bardzo ostroznie ocenili dokony-
wane wowczas zabiegi na jezyku:

Gtownym kierunkiem ekspansji byt z poczatku jezyk potoczny oraz style kultury
masowej. Poezja zaczeta sama siebie definiowac juz nie jako ,,mowe alternatywng”
lub ,,przetworzong”, lecz raczej jako przedtuzenie mowy ulicy (domu, baru, skwe-
ru, sali koncertowej itd., przestrzeni fizycznych, konkretnych, wolnych od symbo-
licznych czy metafizycznych obcigzen) oraz sposéb uchwycenia i wypowiedzenia
ztosci7.

Konkluzja ta jest bardzo wywazona wobec licznych obrazoburczych wysta-
pien poetéw. W 1991 r. na tamach ,bruLionu” (nr 16) ukazat sie stynny wiersz
Zbigniewa Sajnoga8 ktdry redaktor naczelny pisma Robert Tekieli uznat za
genialny. Upodobanie do eksponowania wulgaryzmoéw w tytutach wierszy byto
znamienne dla tych czasow, czynit tak takze Marcin Baran w tomie Zabiegi

6 P. Czapliriski: Powrot centrali. Literatura w nowej rzeczywistosci. Krakdw 2007, s. 88,

7 P. Czaplinski, P. Sliwinski: Post fes tum [W{] tychze: Literatura polska 1976-1998. Prze-
wodnik po prozie i poezji. Krakéw 1999, s. 286.

8 Wiersz Sajnoga, zamieszczony takze w antologii Macie swoich poetéw (Warszawa 1997),
nosit tytut Flupy z pizdy i brzmiat nastepujaco:

mam flupy - ushyszatem

Od dziewczyny i mysle: co?

- 00? - pytam

- no, leci mi z pizdy
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mitosne9. Odpowiedzig na zarzut Juliana Kornhausera, ktéry odmawiat poezji ,,bru-
Lionowej” jakiejkolwiek idei, byt stynny wiersz trzech poetéw Marcina Barana,
Marcina Swietlickiego i Marcina Sendeckiego pt. Wiersz wspélny (p6Hinatowy):

Napisaliby$Smy wiersze
Petne nieztych idei

Lub jakichkolwiek

Ale, drogi Julianie,

Zadna nie stoi za oknem.
Tak, za oknem ni ch... idei

Kilka lat p6zniej Kornhauser, chcac odda¢ sprawiedliwo$¢ buhAczucznym
autorom, podsumowat wystgpienie nowego pokolenia poetyckiego:

To wszystko byto ciekawe, ale i zabawne. Ciekawe, bo nagle w sposéb naprawde
niespodziewany, pojawity sie utwory programowo anarchistyczne i nihilistyczne,
burzace potoczne wyobrazenie o powinnosciach pisarza i jego intelektualnym prze-
staniu. Utwory agresywne jezykowo i nieprawdopodobnie $miate od strony obycza-
jowej. Runely dotychczasowe granice, dawnym wartosciom odmowiono racji bytu.
Epoke wolnosci miodzi czy tez wzglednie miodzi, barbarzyncy przywitali zagtu-
szajgcym wrzaskiem. Tym wrzaskiem chcieli zamanifestowac [...] swojg niezgode
na dotychczasowy system wartosci, na rzeczywisto$¢ dla nich niezrozumiata, bo
przesigknietg fatszywymi postawami i pewnego rodzaju sztucznoscigl0.

Tej dykcji niektorzy poeci wywodzacy sie z barbarzyncow, a wsrdéd nich Jacek
Podsiadto, pozostajg wierni do dzisiaj. W wywiadzie dla pisma promujgcego miodg
literature ,,Lampa”, redagowanego przez Pawta Dunina-Wasowicza, wypowiedziat
nastepujacy ,,filozofie” naduzywania ekspresywnych form wypowiedzi:

O wulgaryzmy walcze jak o wszystko inne. O wolnos¢ stowa po prostu. Bo ja
kocham stowo, uwielbiam polski jezyk. A wsrod jego bogactw sg tez wulgaryzmy.
To tak jakby$ zakochat sie w kobitce, ktéra ma jedng nézke bardziej. Masz udawac,
ze nie ma tej ndzki? Albo, ze nie jest bardziej? Nie, kochasz jg razem z tg noga.
Wielbisz polszczyzne razem z jej zgrubieniami, brutalizmami i dosadnosciami.
Oczywiscie, z drugiej strony jesli w kobiecie zajmuje cie gtéwnie jej kulawa ndzka,
to jeste$ zboczencem [...] Bo trzeba odrdzni¢, kiedy jest czas i miejsce na rzucanie
miesem, kiedy - jak to nazywajg w Rosji - ,,nienormatywna leksyka” jest nosni-
kiem agresji i chamstwa, a kiedy zupetnie czego innego. Jak z tobg rozmawiam to
bluzgam, bo dzieki temu wyrazam sie precyzyjniej, a tobie uszy z tego co widze,
nie wiedng. Jak rozmawiam z mama to nigdy nie bluzgam1lL

9 Chodzi np. o wiersz pt.: sny stodkie jak chuj.
10J. Kornhauser: Barbarzyricy i wypetniacze. ,,Tygodnik Powszechny” 1995, nr 5
1 Im wiecej ci zabierajg tym wiecej masz. Jacek Podsiadto rozmawia z Wojtkiem Koronkie-
wiczem jesienng noca w swojej kuchni w opolskim mieszkaniu. ,,.Lampa” 2004, nr 9, s. 36.



Skad sie wziety wulgaryzmy w literaturze po 1989 roku?. 47

Za utwor przetomowy dla prozy w pokoleniu urodzonych w latach sze$¢-
dziesigtych nalezy uzna¢ powie$¢ Andrzeja Stasiuka Mury Hebronu. Fabuta po-
wiesci, bedaca zresztg wynikiem bezposrednich doSwiadczen autora (ktére pare
lat pézniej opisat jeszcze raz w ksigzce Jak zostatem pisarzem), rozgrywa sie w
Srodowisku wieziennym. Trzeba zaznaczy¢, ze Stasiuk nie byt pierwszym pisa-
rzem, ktéremu subkultura wiezienna postuzyta do modelowania $wiata powie-
Sciowego. Przed nim czynit to w literaturze powojennej Marek Nowakowski, ale
nie w tak ekspresywny sposob, jesli chodzi o warstwe jezykowa.

Cytowany weczesniej Jacek Podsiadto i inni autorzy z rocznikdéw szesc-
dziesigtych nawigzuja do tradycji, ktéra w literaturze polskiej trwa od jej zara-
nia. Znane sg wszak pikantne fraszki Jana Kochanowskiego i Mikotaja Reja,
rubaszne, ocierajagce sie wrecz o nieprzyzwoito$¢ zwroty Jana Chryzostoma
Paska.

Po 1945 r., gdy literatura oficjalna podporzadkowana byta normom cenzu-
ralnym, wulgaryzmy pojawialy sie u kontestatoréw, egocentrykow, poetéw sku-
pionych na przezywaniu wiasnej osobnosci, okreslonych przez Jana Marksa
mianem kaskaderow literatury badz poetami przekletymi. Wulgaryzowat na po-
czatku lat pie¢dziesigtych Andrzej Bursa, w latach sze$¢dziesigtych Edward Sta-
chura, w latach siedemdziesigtych Rafat Wojaczek.

Nie jest wiec tak, ze rok 1989 (czy raczej 1990), kiedy oficjalnie zlikwido-
wano cenzure, znidst takze jezykowe tabu obyczajowe. Jak pokazuja teksty lite-
rackie, okreslony krag autoréw tworzacych w PRL-u nie stronit od mocnych,
wzietych z potocznego jezyka, wyrazen.

Mozna tez stwierdzi¢, ze w wierszu, ktéry wytonit sie na poczatku lat dzie-
wieédziesigtych, pobrzmiewaty echa skamandryckiej czy futurystycznej kolo-
kwialnosci, a z czaséw pdzniejszych kontestatorska postawa outsiderow z kregu
Bursy i Wojaczka. Jak utrzymuje Karol Maliszewski, natozyty sie na to

niebagatelne wptywy, promieniowanie obcych modeli lirycznej mowy. Mam tu na
mysli folklor bycia i méwienia ewokowany przez tak zwang kulture rocka - mani-
festacyjne kupowanie i stuchanie ptyt, porozumiewanie sie grypsami wzietymi
z kultowych przebojow, amatorskie proby przyswajania rockowej angielszczyzny,
bywanie na koncertach i ogdlnie: bycie posrod emocji i styléw zachowania wyzwa-
lanych w tego rodzaju Srodowiskach i przestrzeniach kultury masowej. Tak wiasnie
wykluwata sie odmiennosé, krystalizowat sie drugi czton alternatywy bycia w lite-
raturze i poprzez literature. To co charakterystyczne dla nowej normy postrzegania
poezji i myslenia o niej to pewna niefrasobliwo$¢, dezynwoltura, naturalnos¢ gestu,
splaszczenie, uzwyczajnienie dyskursul2

2 K Maliszewski: CoS sie skonczyto... czyli w kregu zakle¢ krakowskich. ,,Studium™ 2001,
nr 1(27), s. 148-156.
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Zdaniem badacza poezji model wiersza ,,bruLionowego” przetamat obowig-
zujacg norme, czy tez rozszerzytjej zakres, aby mianem poetyckosci obja¢ wiek-
szy zasob realizacji tekstowych. W wierszach np. Swietlickiego czy Podsiadty
miato miejsce

wyluzowanie podmiotu, spuszczenie z tonu, kolokwializacja przesunieta w strone
brutalizmu, banalnos¢ rytualnie powtarzanego epizodu, zwyczajnos¢ rekwizytéw13

Wymienione zjawiska towarzyszace zyciu literackiemu nie zostaty ostabio-
ne w ciggu nastepnych lat, przeciwnie, ulegty wzmocnieniu. Jak pisat po roku
2000 Michat Witkowski: ,,Zyjemy bowiem w tej samej Polsce, w ktorej tworzyli
i tworzg tworcy starsi, cho¢ wiasciwie nieco innej!”14. Jego zdaniem, powodem
tej innosci sg trzy zmiany, ktére miaty miejsce w naszym kraju pod koniec lat
dziewiecdziesiatych:

Upowszechnit sie Internet, rozmnozyty komdrki, a przede wszystkim obcy kapitat
na dobre zagoscit na naszym rynku, co znalazto wyraz w rosngcej liczbie niezna-
nych dotad hipermarketdw [...] Jednak najdonio$lejszg zmiang jest Internet, ktory
wptynat nie tylko na obraz rzeczywistosci, ktory stat sie udziatem twércow (duza
ich czes¢ funkcjonuje prawie wytgcznie w Swiecie wirtualnym), lecz takze na spo-
feczne funkcjonowanie literatury15s

Jednoczesdnie Internet stat sie przestrzenig, w ktdrej gwarantowana anonimo-
wos$¢ nie krepuje coraz bardziej aroganckiego, wyzywajgcego, a przede wszyst-
kim wulgarnego uczestnika blogu czy forum dyskusyjnegol6.

Zycie codzienne przynosi sytuacje jezykowe, ktdre pokazuja, jak bardzo
wspéiczesna polszczyzna narazona jest na bylejakos¢ potocznego jezyka. | cho-
dzi tu nie tyle o zanik poprawnosci, co o wulgaryzmy pietrzace sie w jezyku. Za
ich pomoca mozna dzi$ wyrazi¢ prawie wszystko - od informacji po silne emo-
cje. Zjawisko rozprzestrzeniania sie niecenzuralnych stow nie dotyczy tylko
najbardziej prymitywnych przedstawicieli naszego spoteczeristwa. Moda na do-
sadne wyrazanie panuje wsérod wszystkich grup i pokolen, bez wzgledu na status
spoteczny, wyksztatcenie czy przynalezno$¢ do kregu kulturowego. Niematy
w tym procesie jest udziat kultury masowej, ktora objeta swoim witadaniem

13 Ibidem

U M Witkowski: Recycling. (Notatki na marginesie tworczosci wdasnej i innych rocznikéw
siedemdziesigtych). [W] Literatura polska 1989-2009. Przewodnik. Pod red. P. Mareckiego. Kra-
kow 2010, s. 11

55 Ibidem.

16 Szerzej zob. A Naruszewicz-Duchlifiska: Internetowe grupy dyskusyjne. Analiza jezykowa
i charakterystyka gatunku. Olsztyn 2011.
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wyzwolone spod przymusu nakazéw niemal cate polskie spoteczenstwo. Rozwoj
coraz bardziej wyspecjalizowanych mediéw spowodowat nieograniczony kon-
takt z roznymi subkulturami, wczesniej tabuizowanymi, a przez to niedostepny-
mi dla przecietnego odbiorcy. Pod wptywem tych zjawisk zycia spotecznego
mozna zaobserwowac obnizenie poziomu mitodej literatury zarbwno w zakresie
tematéw, gatunkow, jak i stylu wypowiedzi. Pauperyzacja objeta catos¢ dzieta
literackiego.

Zdaniem Michata Witkowskiego, analizujgcego wydang w 1999 r. antologie
opowiadan miodych autoréw pt. Swiat kumpli:

miodzi pisarze nie chcg pisac juz wprost o ,,waznych” problemach takich jak czas,
historia, przemijanie, rozrachunki polityczne i tak dalej. Dla wielu starszych kryty-
kéw i pisarzy, jesli tekst nie jest o Jedwabnem lub o ,,czasie”, ,.historii” czy ,roli
artysty w spoteczenstwie” to juz jest o niczym17.

Znamienne, ze sam pisarz, wystepujacy w tym tekscie jako krytyk literacki
komentujgcy dokonania swojego pokolenia, czy tez swojego czasu, utozsamia
sie z tego rodzaju strategia:

Gdy czytam literacki dodatek do ,,Rzeczpospolitej”, czuje sig, jakbym ogladat tele-
wizyjne Wiadomosci - Walesa, Rosja, Mazowiecki, Zydzi, odszkodowania dla
wieznidw, pielgrzymka O jca.18

Nieche¢ do uczestniczenia w rzeczywistosci historycznej i politycznej bie-
rze sie z funkcjonowania mtodych pisarzy w kregu zupetnie odmiennych spraw,
zwigzanych z codziennoS$cig bardziej przyziemna. Akcja tekstow zamieszczo-
nych we wspomnianym zbiorze Swiat kumpli rozgrywa sie w liceach, dyskote-
kach, knajpach, w agencji towarzyskiej. Witkowski, bronigc sie przed oskarze-
niami literatury rocznikdw siedemdziesigtych o ,,banalizm” i zajmowanie sie
»duperelami”, stwierdza:

trudno pisa¢ smetnie i tesknie, gdy opisuje sie zakupy w supermarkecie, trudno by¢
w melancholijnym nastroju, gdy wiasnie jedzie sie po nowy komputer i zamierza
reszte wieczoru przeznaczy¢ na gry i surfowanie po Interneciel9

Prognoza Witkowskiego w odniesieniu do prozy sprawdza sie w tworczosci
wielu autoréw. Sam krytyk jest autorem stynnej powiesci Lubiewo (2005), ktora byta
reprezentatywna dla nurtu literatury homoseksualnej, ogtaszajacej coming out.

7 M Witkowski, Recycling..., s. 18
18 Ibidem.
19 Ibidem, s. 23,
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Jej tzw. wyjscie z szafy stalo sie znamienne takze dla odkrycia zwulgaryzowane-
go jezyka bohateréw powiesci, ukazania bezceremonialno$ci nazywania sposobu
uprawiania mitosci, ze wszystkimi pikantnymi szczeg6tami. Podobne stownic-
two pokazywata inna powies¢ Witkowskiego Margot (2009), bedaca z kolei
relacjg z zycia kierowcdw samochodow cigezarowych TIR i tzw. autostradowych
prostytutek - tirowek.

W podobny sposob pisze takze Stawomir Shuty, ktéry pokoleniowo nalezy
do rocznikéw siedemdziesigtych. Jego powiesci ukazujg subkulture nowohuc-
kich blokersow (Betkot, 2001; Cukier w normie, 2002; Blok 2002), sg obrazem
zamerykanizowanego, ale w polskiej, pseudokatolickiej wersji, materialistyczne-
go i skierowanego na konsumpcje Swiatopogladu (Produkt polski, 2005) oraz
proba zdefiniowania, skopiowanej z Zachodu, rewolucji seksualnej (Ruchy,
2008).

Pisarstwo Doroty Mastowskiej, odkrytej przez Pawla Dunina-Wasowicza,
posta¢ réwnie nietuzinkowsg, promowane przez pisarzy znanych i waznych
w ostatnich kilkunastu latach - Jerzego Pilcha i Marcina Swietlickiego, szybko
stato sie najwazniejszym zjawiskiem literackim ostatnich lat. Oficjalna krytyka
literacka jakby uméwita sie pisa¢ w samych superlatywach o jej powiesciach,
zwracajgc uwage na wybitnos¢, oryginalnos¢, doskonatg znajomos¢ materii pio-
ra. Za Wojne polsko-ruska (2002) otrzymata Paszport ,Polityki”, a za kolejng
powies¢ Paw krolowej nagrode Nike w 2005 r. Obie powiesci, niezaleznie od
preferowanych styléw pisania i mdd, zaskakujg dojrzatoscig warsztatu pisarskie-
go. | co by tu nie mowic, jest to niepodwazalny atut jej pisarstwa. Ta niespetna
trzydziestoletnia pisarska (rocznik 1983) stworzyta teksty jednorodne jezykowe,
o zadbanym S$wiecie przedstawionym, z logicznym i dobrze usytuowanym narra-
torem, stowem, dominuje precyzja i doskonatos¢ w kazdej warstwie utworu.

Wojna polsko-ruska jest Swietnym przyktadem wykorzystania wulgaryzmow
w potocznej mowie bohateréw. Ich wypowiedzi spetniajg niemal wszystkie
funkcje przypisywane wulgaryzmom: ekspresywna, impresywna, perswazyjna,
ludyczna i fatyczna. Gtéwny bohater, o pseudonimie Silny, ktérego monologi
stanowig znaczng cze$¢ powiesci, postuguje sie soczystymi wulgaryzmami jak
przerywnikami. Czasownik ,pierdoli¢” i rzeczowniki ,kurwa” czy ,kurwica”
pojawiajg sie wiec bez Swiadomosci celu w swej funkcji fatycznej, nie niosac
pierwotnego znaczenia danego wyrazu. Oprocz tego, Silny, uzywajac obficie
wulgaryzméw, wyraza swoje emocje, realizujgc funkcje ekspresywna, potegujac
moc wypowiadanych stow - funkcje impresywng oraz perswazyjng oddziatujac
perswazyjnie na odbiorce.

Bliscy pokoleniowo, a zatem takze jezykowo, okazali sie¢ niezyjagcy Miro-
staw Nahacz (Niezwykte przygody Roberta Robura, 2009) oraz Jas Kapela (Ja-
nusz Chrystus, 2010).
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Obserwujac poezje rocznikéw siedemdziesigtych, ktora pojawita sie na po-
czatku lat dwutysiecznych, mozna méwic¢ o swego rodzaju modzie literackiej na
przekraczanie normy, takze poprzez epatowanie jezykiem dosadnym i wulgar-
nym.

Marta Podgérnik, nazywana ,,Wojaczkiem w spédnicy”, dos¢ czesto korzy-
sta z dosadnych puent. Poetka debiutowata w wieku siedemnastu lat (1996).
Wspokworzyta $lagska grupe ,,Na Dziko”, ktérej nazwa stata sie synonimem
dziatan impulsywnych, bezkompromisowych i ekshibicjonistycznych. Wulgary-
zmy pojawiajgce sie w jej debiutanckim tomie Proba negocjacji funkcjonujg na
zasadzie przerywnikéw bgdz wypetnien, np. w wierszu Oddziat: ,,Jak ma sie k .
motywacje [...] aja nie mam k... motywacji”. W wydanym szes¢ lat pozniej
tomie Paradiso (2000) znalez¢ mozna sporo obscenicznie wyrazonego pesymi-
zmu. Przyktadem jest wiersz zenujacy klasycyzm, w ktérym powtarza sie w roz-
nym konteks$cie fraza ,,poszto w ch...” jako oznaczenie zaprzepaszczenia szcze-
Scia i nieodwracalnej straty.

Rowniez u wywodzacej sie z tego samego pokolenia poetki Agnieszki Wol-
ny-Hamkato rola wulgaryzméw stuzy wypetnieniu kilku funkcji naraz: przede
wszystkim ekspresywnej, ale takze impresywnej i perswazyjnej. Odnoszac swo-
je stowa do krytyki literackiej, poetka broni sie nastepujgco: ,,Chronicznie cier-
pie na stowo, ktore sprawia mi magie i niech mi zaden skurwysyn nie pisze
o kalkach”. Jest to fragment jej wiersza z tomu Mocno poszukiwana (1999).
Poetka, niejednokrotnie inspirujac sie poezja Marcina Swietlickiego, podkre$lata
w ten sposdb silny zwigzek zycia ze sztuka. Na marginesie warto dodac, ze
znana z r6znego rodzaju happeningdw autorka podczas stynnego krakowskiego
festiwalu ,,Zapowiadajagcych Sie” wzmocnita wydzwiek czytanych przez siebie
wierszy, rozbierajgc sie do pasa.

W poezji Piotra Czerskiego ,,ufundowanej na estetycznych doswiadczeniach
Tadeusza Dagbrowskiego”20, znalezé mozna uzasadnienie obojetnosci uzywania
w poezji stdw adekwatnych do sytuacji, miejsca i normy. W wierszu dopisek
czytamy:

Jechatem nocnym autobusem
widziatem studentow

i dresiarzy widziatem.
mowili: chyba sie w tobie
zakochatem, mata, mowili:
chyba sie w tobie zajebatem,
dziwko. Zrozumiatem: jezyk
takze nie ma nic do rzeczy

2 Tekstylia o ,,rocznikach siedemdziesiatych™ Pod red. P. Mareckiego, 1. Stokfiszewskiego
i M Witkowskiego. Krakéw 2002, s. 367.
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»,Nie ma nic do rzeczy” stosowanie sie do konwencji jezykowej, jesli celem
komunikacji jest prawda i che¢ wypowiedzenia silnych emocji.

Dowodzi tego poezja Barttomieja Majzla, Piotra Macierzyniskiego, Marcina
Cecko i wielu innych.

Wybrane przyktady wprowadzania do jezyka wulgaryzmow sugerujg, ze
najnowsza proza i poezja zmierza ku swojemu kresowi. Takie sygnaty przekazu-
je w krytycznej diagnozie na temat najnowszej literatury Piotr Sliwinski:

polska proza ostatnich lat. zdaje sie - ktdry to juz raz? - zmeczona: wysoki
artyzm zawstydza jg i krepuje, realizmu sie boi, polityka sie brzydzi (jesli za$
politycznie angazuje, to jednak powierzchownie), a dar opowiadania ciekawych
historii jakby ja opuscit2L

Badacz zastrzega sie jednak, ze to wielkie uog6lnienie wobec wielu intere-
sujacych ksigzek wydanych przez Wiestawa Mysliwskiego, Magdalene Tulli,
Andrzeja Barta, Mariana Pankowskiego i innych. Wstepna ocena poezji brzmi
podobnie:

dzisiaj nikt (lub prawie nikt) nie czuje sie zobowigzany do tego, by poezje ,lubi¢”,
a tym bardziej uwazaé jg za sprawe gteboko osobista. Wszechobecno$é i wszystko-
zerno$¢ kultury masowej przestata by¢ sprawg wstydliwa. Pogodzilismy sie z pod-
szywaniem sie wytworéw przemystu kulturowego pod wartosci i hierarchie zna-
mienne dla kultury tradycyjnej, homogenizacjg obrazéw Swiata i duchowym reduk-
cjonizmem, skrywajacym sie pod retoryka roznosci, zawtaszczaniem fundamental-
nych kategorii estetycznych (np. tragizmu czy wzniostosci) przez sztuke na wskro$
komercyjng22

Nie znaczy to jednak, ze najnowsza literatura jest catkowicie nieprzydatna
poprzez uleganie wptywowi kultury masowej, nowych mediéw, banalizowanie
czy tez marginalizowanie historii, tradycji literackiej, klasycznego jezyka prozy
i poezji. Tej tezie zaprzecza wspomniany wcze$niej Sliwinski: ,,poezja (proza
oczywiscie rowniez) nadal zdolna jest pogtebia¢ wrazliwos$é sensu, a takze de-
maskowa¢ dyskursy dominujgce nad naszymi mys$lami23,

Zdaniem Aliny Swiesciak, autorki opracowania Melancholia w poezji pol-
skiejpo roku 1989 roku, jednym ze sposobdw przezwyciezania stabosci literatu-
ry ,bytoby tematyzowanie tej niekomfortowej sytuacji, innym droga pod prad
unifikacyjnym tendencjom - ujawnianie przestrzeni, w ktérych nie majag one

21 P. Sliwiriski: Swiat na brudno. Szkice o poezji i krytyce. Warszawa 2007, s. 12
2 Ibidem, s. 13
23 Ibidem, s. 15
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zastosowania”24. Jej zdaniem, w literaturze mozemy widzie¢ zarbwno przejaw
kryzysu, jak tez prébe jego przetamania, a to za sprawg melancholijnych projek-
tow poetyckich2s. Stwierdzajgc poczucie straty, ewokujg one szanse zmiany. To
optymistyczna prognoza na nastepne lata najmtodszej literatury.

Summary

This article focuses on the new culture, which influences the young writers. The practice of
using vulgarisms in the contemporary literature appeared after the changes in political, economical
and social life of 1989. It was the caused by the influence of mass culture, new media and the more
liberal life of those time. The generation of barbarians (Marcin Swietlicki, Jacek Podsiadto) used
vulgarisms in the poetry. This way they wanted to show the truth about life and express their real
emotions. They also resorted to the escape from tradition, history and convention. The youngest
generation of writers (Marta Podgdrnik, Agnieszka Wolny-Hamkato) continued this convetion in

prose and poetry.

24 A Swiesciak: Melancholia wpoezji polskiej po 1989 roku. Krakéw 2010, s. 13

5 Autorka sugeruje, ze najwiecej obrazéw melancholii przynosi tworczos¢ poetdw, dla ktd-
rych jednym z dominujacych tematéw bywa $mier€. Tanatologow wymienia wielu. Reprezentujg
oni przynajmniej dwa pokolenia. Sg to Zbigniew Machej, Marek Baczewski, Eugeniusz Tkaczy-
szyn-Dycki, Dariusz Suska, Tomaesz Rozycki, Jacek Dehnel, wezesna tworczos¢ Krzysztofa Sivw
czyka, tworczos¢ Bartka Majzla, Romana Honeta, Marcina Siwka, takze Marzanny Bogumity Kie-
lar, Anny Piwkowskiej, Jolanty Stefko, Julii Fiedorczuk, Katarzyny Ewy Zdanowicz, Joanny
Wojtowicz, Marty Grunwald, Julii Szychowiak, Justyny Bargielskiej i Joanny Lech.



